Masses / Misas

Weekdays:
Mon -~ Fri 7:30 AM (English)
Wed 7:00 PM (Spanish)

Saturdays:
7:30 AM, 4:00 PM

(Vigil) (English)
7:00 PM (Spanish)

Sundays:
7:30 AM, 10:30 AM &

9:00 AM, 12:00 PM, &
1:30 PM (Spanish)

Portuguese Mass
6:30 PM

(1st and 3rd Sunday of each month)

Confessions / Confesiones:

Wednesday:
6:00 — 6:50 PM (Spanish)

Saturdays:
3:00 — 3:45 PM (English)
6:00 — 6:50 PM (Spanish)

Sundays:
Half hour before Mass or by appt.

Media hora antes de Misa o por cita.

Registration / Registro

To register as a parishioner, visit the
parish office during office hours.
Para registrarse como miembro de la
parroquia deben llenar un formulario
en horas de oficina.

Baptism / Bautizos

Baptisms and baptism classes in English are
scheduled by appointment. Please call the office
to sign up.

Las clases de Bautismo son el primer y el tercer
jueves de cada mes a las 6:30 p.m. Los Bautizos
se celebran los sabados a las 9 a.m.

Favor de pasar por la oficina, lunes-viernes, de
9am-5pm para registrarse y traer el certificado
de Nacimiento.

WWW.STJUDESARASOTA.ORG n

St Jude Catholic Church

Blessed Carlos Manuel Hispanic American Center

September 1, 2024

22ND SUNDAY IN
ORDINARY TIME

“You disregard God's commandment
but cling to human fradition.”
Ml 76

Ustedes dejan a un lado ¢l mandamicnto de Dios,
para aferrarse a las fradiciones de los hombres”.
Mc7, 8

22° DOMINGO DEL
TIEMPO ORDINARIO

Rev. Jiobani Batista, Pastor

Rev. Victor Caviedes, Parochial Vicar
Rev. Christian Chami, Parochial Vicar
Deacon Humberto Alvia
Deacon Leonardo Pastore
Deacon Sam Pellerito

3930 -~ 17th Street, Sarasota, F1 34235

Telephone: 941-955-3934
Fax: 941 -~ 365 -~ 4760

Office Hours/Horas de Oficina

Mon-Fri / Lunes-Viernes
9 a.m.~-5:00 p.m.

Facebook
St Jude Catholic Church




Clergy

Rev. Jiobani Batista, Pastor
pjbatista@stjudesarasota.org

Rev. Victor Caviedes, Parochial Vicar
frvictor@stjudesarasota.org

Rev. Christian Chami, Parochial Vicar
frchami@stjudesarsasota.org

Deacon Humberto Alvia
DcnHumberto@stjudesarasota.org

Deacon Sam Pellerito
Pelleritosamuel@gmail.com

Deacon Leonardo Pastore
Bonfogo54@gmail.com

St Jude Catholic Church Ministries
Ministerios Iglesia de San Judas
Meetings Info/Informacion de Reuniones

Ministros Extraordinarios

RCIA
RICA

Emaus (Mujeres)
Reunion - Lunes

Emaus (Hombres)

Reunion - Martes

Grupo Jovenes Adultos
Reunidn - Miércoles

Bible Study
Class - Wednesdays

Grupo de Oracion
Reunion- Jueves

Grupo de Oracion
Reunido - Quinta-feira
Grupo de Jovenes

Reunion - Viernes

MDS
Reunion - Viernes

Siervos de Maria
Reunion

Homebound Eucharistic

Ministers

Ministros Eucaristicos

para confinados en casa

2

D. Humberto Alvia (Espafiol)
D. Sam Pellerito (English)
(Espariol)

Veronica Vizarro
6:30 pm

Héctor Padilla
7:30 pm

P. Christian & Julissa Baez
8:00 pm

Carmen Rodriguez
10:00 am

Jorge Gutiérrez (Espafiol)
6:30 pm

Daniela Tomazoli (Portuguese)
6:30 pm

Marlene & Ana Gorgonio
6:30 pm

Carlos Lopez & Carmen Castillo
7:30 pm

Carmen Rodriguez
ultimo domingo del mes

Peggy Forte (English)

Carmen Rodriguez (Espafiol)

Mass Intentions / Intenciones de Misa

Sept. 2 7:30a.m. T Ken Kubel
Sept. 3 7:30a.m. T Cindi Schiavo
Sept. 4 7:30a.m. T Maurice De Lorenzo
7:00 p.m. For the Intentions of our Parishioners
Sept. 5 7:30a.m. T Amber Keller
Sept. 6 7:30a.m. T Ken Kubel
Sept. 7 7:30 p.m. Ray & Paula Pikulski
67th Wedding Anniversary
4:00p.m. T Larry Meyers
7:00 p.m. For the Intentions of our Parishioners
Sept. 8 7:30a.m. T Ken Kubel
9:00 a.m. For the Intentions of our Parishioners
10:30 am. T Michael A. Monjoy
12:00 p.m. For the Intentions of our Parishioners
1:30 p.m For the Intentions of our Parishioners
READINGS FOR THE WEEK LECTURAS DE LA SEMANA
Monday: 1 Cor 2:1-5; Lunes: 1 Cor 2, 1-5; Sal 118,
Sept. 2 Ps 119:97, 98, 99, Sept. 2 97, 98, 99, 100, 101,
100, 101, 102; 102; Lc 4, 16-30
Lk 4:16-30
Martes: 1 Cor 2, 10-16; Sal 144,
Tuesday: 1 Cor 2:10b-16; Sept.3  89,10-11, 12-13ab,
Sept. 3 Ps 145:8-9, 10-11, 13cd-14; Lc 4, 31-37
12-13ab, 13cd-14;
Lk 4:31-37
Miércoles: 1 Cor 3, 1-9; Sal 32,
Wednesday: 1 Cor 3:1-9; Sept. 4 12-13,14-15, 20-21;
Sept. 4 Ps 33:12-13, 14-15, Lc4, 38-44
20-21; Lk 4:38-44
Jueves: 1 Cor 3, 18-23; Sal 23,
Thursday: 1 Cor 3:18-23; Sept. 5 1-2, 3-4ab, 5-6; Lc 5,
Sept. 5 Ps 24:1bc-2, 3-4ab, 1-11
5-6; Lk 5:1-11
. Viernes: 1 Cor 4, 1-5; Sal 36,
Friday: 1Cor 4:1-5; Sept.6  3-4, 5-6, 27-28, 39-40;
Sept. 6 Ps 37:3-4, 5-6, Lc 5, 33-39
27-28, 39-40;
Lk 5:33-39
Sabado: 1 Cor 4, 6-15; Sal 144,
Saturday: 1 Cor 4:6b-15; sept. 7 17-18,13-20, 21; Lc 6,
Sept. 7 Ps 145:17-18, 19-20, 1-5
21; Lk 6:1-5
Domingo: Is 35, 4-7a; Sal 145, 7,
Sunday: Is 35:4-73; Sept. 8 8-9a, 9bc-10; Sant 2,
Sept. 8 Ps 146:6-7, 8-9, 1-5; Mc 7, 31-37
9-10; Jas 2:1-5;
Mk 7:31-37




Twenty Second Sunday in Ordinary Time

September 1, 2024
Deuteronomy 4:1-2, 6-8; James 1:17-18, 21b-22, 27;
Mark 7:1-8, 14-15, 21-23
Psalm 15:2-3, 3-4, 4-5

Brothers and sisters,

"It is not enough to hear the message; it must be put into
practice" James 1: 22

The word of God is living. As Saint Paul says, it is "more effective
than a two-edged sword." Having life moves you to action. Not
only to do, but also to BE. The Word of God moves those who
hear it. That is why the Apostle James adds that "Pure and
blameless religion in the eyes of God the Father consists of
caring for orphans and widows in their need, and not allowing
oneself to be contaminated by the world." This is a concrete
action to which the Word of God moves us. Religion cannot
ossify us and leave us inert and unresponsive to the needs of
others. We cannot pretend to make our religious practices the
center and end of our faith and our religiosity. Sometimes, we
make greater efforts in our religious rites and practices than in
the practice of charity. The message of love that God gives us in
His Word must always be what moves our actions, and even our
religious being. Let us open our hearts to the Word of God and
at the same time to those who need us. God bless you.

Fh. Fiobani Batista, Pastor

Vigésimo Segundo Domingo del Tiempo Ordinario

1 de septiembre del 2024
Deuteronomio 4:1-2, 6-8; Santiago 1:17-18, 21b-22, 27;
Marcos 7:1-8, 14-15, 21-23
Salmo 15-2-3, 3-4, 4-5

Hermanos y hermanas,

"No basta con oir el mensaje, hay que ponerlo en practica"
Sant. 1, 22

La palabra de Dios es viva. Dice San Pablo "mas eficaz que
espada de dos filos". Al tener vida mueve a accién. No solo a
hacer, sino también a SER. La Palabra de Dios mueve a quien
la escucha. Por eso agrega el apdstol Santiago que "la
religién pura e intachable a los ojos de Dios Padre consiste
en cuidar de huérfanos y viudas en su necesidad y en no
dejarse contaminar por el mundo". Esta es una accion
concreta a la que nos mueve la Palabra de Dios. La religion
no puede anquilosarnos y dejarnos inertes ante las
necesidades de los demas. No podemos pretender hacer de
nuestras practicas religiosas el centro y el fin de nuestra fe y
nuestra religiosidad. A veces nos preocupa mas, hacemos
mayores esfuerzos en todo lo externo de los ritos y nuestras
practicas religiosas que en la practica de la caridad. El
mensaje de amor que Dios nos da en su palabra siempre ha
de ser el que mueva nuestras acciones e incluso nuestro ser
religioso. Abramos nuestro corazdn a la Palabra de Dios y al
mismo tiempo a aquellos que nos necesitan. Dios les
bendiga.

P Ficbani Batista, Pérroco

Vigésimo Segundo Domingo do Tempo Comum

1° de setembro, 2024

Deuterondmio 4: 1-2, 6-8 ; Tiago 1:17-18, 21b-22, 27; Marcos 7:1-8, 14-15, 21-23
Salmos 15:2-3, 3-4, 4-5

Irmaos e irmas.

“Nao basta ouvir a mensagem, é preciso coloca-la em pratica” Sant. 1, 22

A palavra de Deus é viva. Sdo Paulo diz “mais eficaz que uma espada de dois gumes”. Ter vida leva vocé a a¢do. Ndo sé fazer, mas

também SER. A Palavra de Deus move aqueles que a ouvem. E por isso que o apdstolo Tiago acrescenta que “a religido pura e

irrepreensivel aos olhos de Deus Pai consiste em cuidar dos érfaos e das vilivas nas suas necessidades e ndo se deixar contaminar

pelo mundo”. Esta é uma a¢do concreta a qual a Palavra de Deus nos move. A religido ndo pode nos ossificar e nos deixar inertes

as necessidades dos outros. Ndo podemos pretender fazer das nossas praticas religiosas o centro e o fim da nossa fé e da nossa

religiosidade. As vezes estamos mais preocupados, fazemos maiores esforcos em tudo o que é externo aos nossos ritos e praticas

religiosas do que na pratica da caridade. A mensagem de amor que Deus nos da na sua palavra deve ser sempre o que move as

nossas agoes e até o nosso ser religioso. Abramos o coragao a Palavra de Deus e ao mesmo tempo a quem precisa de nds. Deus o

abencoe.

Fr. Fiobani f@é&%@, Paroco



Out of respect for the Eucharist, the celebrant priest and for the congregation, please DO NOT leave the Church

right after Communion, but stay until the final Blessing. Thank you!!

Pray for... Recen por...
Our families, parish family and friends who are in need of

prayers:

Nuestras familias, familiares y amigos parroquiales que
necesitan oraciones:

Ann and Mary Quigley, Verdnica Sdnchez, Natividad Moya,
Katrina Hewitt, Ca Kocsis, Ana alcarcel, Esther
Lopez, Nancy Nigh iger Lily Cote,
Rafael E. Tristan Gar Jim Weir, Meg
Caraher, Shelby Decker, ya, lvette Parsons,
Michael McLaren, Ant n Paul Arnosi,
Barbara Fealy, Fra T i n, Ana Maria
Badua, Dorot

Pope Francis Prayer Intentions
September 2024

We pray that each one of us will hear and take to heart
the cry of the Earth and of victims of natural disasters and
climactic change, and that all will undertake to personally

care for the world in which we live.

Intenciones de Oraciéon
del Papa Francisco
Septiembre 2024

Oremos para que cada uno de nosotros escuche y tome en
cuenta el grito de la Tierra y de las victimas de los desastres
naturales y del cambio climatico, y para que todos nos
comprometamos a cuidar personalmente del mundo en el
que vivimos.

ADORATION OF THE BLESSED SACRAMENT /
ADORACION DEL SANTISIMO SACRAMENTO

EVERY THURSDAY from 8 am
through Friday at 7 pm

b TODOS LOS JUEVES de 8 am
hasta el Viernes a las 7 pm

Gift Bearers

® Those who have offered Mass
intentions for Saturdays, 4:00 p.m.
and Sundays, 10:30 a.m. Mass, are
invited to bring the offertory gifts.

Please approach an Usher before Mass for arrangements.

Please join us to pray the
Miraculous Medal
Novena
every Saturday
after the 7:30 a.m. Mass.

WOMEN’S
YOUNG
ADULT GROUP
Ages 20 - 35

Locking to join a community
of young women to learn more

about your faith?
Come join us!

EVERY OTHER MONDAY

STARTING SEPTEMBER 9
7 PMIN ROOM B-2

SAINT JUDE CATHOLIC CHURCH
3930 17TH STREET SARASOTA, FL 34235

WELCOME /BIENVENIDOS

(o Religioun Education Clanses-
@ (an clanes de EAucacion Religioda

Our Pastor, Priests and Religious Education Teachers would
like to welcome our students to this year Religious
Education classes. We are here to learn about our faith,
prayers, saints and many more good things from God.
Parents are encourage and welcome to participate with
their children and learn more about our faith.

God is waiting for you!!!!

Nuestro Parroco, Sacerdotes y Maestros de Educacion
Religiosa quieren darle la bienvenida a nuestros
estudiantes a las clases de Educacion Religiosa de este afio.
Estamos aqui para aprender sobre nuestra fe, oraciones,
santos y muchas mas cosas buenas de Dios. Se anima a los
padres a participar con sus hijos y aprender mas sobre
nuestra fe. jDios los esta esperando!!!!




WHYS[0N AMENDMENT 42

- NO DEFINITIONS
ZfH?*, Unlike other amendments, Amendment 4
B - provides ZERO definitions of key words — so
& E \oters won't even know what they're voting on.
S % This creates HUGE LOOPHOLES that will result
[ i years of litigation and legal uncertainty.

RUBBER STAMP

Amendment 4 gives abortion clinics a

rubber stamp to approve late-term

¢ abortions when the baby is capable of

'y feeling pain. Even abortion clinic staffers who
aren't doctors would have the authority to

— decide if the fetus is viable or if 2 health

concern or complaint is significant enough to

approve a late-term abortion.
' NO PARENTAL CONSENT

Amendment 4 would make abortion the
only medical procedure that minors could
undergo without parental consent. It only

& preserves parental notification. Parental consent
laws are eliminated by Amendment 4.

BAIT & SWITCH

Amendment 4 pretends to “just bring things

£ back to how they were with Roe vs. Wade™ — but
it actually goes much further — creating a

R constitutional right to abortion throughout
the entire pregnancy with no protections for
the unborn baby.

TOO EXTREME

Amendment 4 repeals all Florida laws that
t inconvenience an abortion, even common-
sense laws that most people on both sides

2 WARNING of the issue support.

VOTE/OON/FLORIDA.COM

WORD OF LIFE: SEPTEMBER 1

Suicidal individuals—with or without a terminal illness—
typically do not want to die... The patient requesting assisted
suicide is often asking, ‘Does anyone want me to be alive, or
care enough to talk me out of this request and support me
through this difficult time?’”

USCCB Secretariat of Pro-Life Activities, “Every Suicide is Tragic”
uscch.org/every-suicide-tragic

;POR QUECTIZZIXTTEN LA ENMIENDA 42
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GATO por LIEBRE

La Enmienda 4 pretende “solamente volver a poner las cosas como
estaban antes con Roe vs. Wade”. Pero, en realidad va mucho mas
alld, dado que permite el aborto durante los 9 meses del
embarazo sin protecciones para los bebés que estin por nacer.

SIN definiciones

A diferencia de otras enmiendas, la Enmienda 4 no proporciona
MNINGUNA definicién de sus palabras clave, tales como
“interferencia gubernamental”, "viabilidad”, “"proveedor del
cuidado de la salud”, “salud del paciente”, por lo que 10s votantes
ni siquiera sabran por lo que estin votando. Esto crea enormes
vacios legales que resultaran en afios de litigios y de
incertidumbre legal.

APROBACION automatica

La Enmienda 4 les da a las clinicas de abortos la autoridad de
aprobar automaticamente los abortos de término completo
durante el tercer trimestre del embarazo. Esto es debido a que los
“proveedores del cuidado de la salud”, mencionados en la
Enmienda 4, no son solamente médicos, sino que también podrian
ser integrantes de cualquiera de las docenas de ocupaciones
relacionadas con el cuidado de la salud que detentan licencia
estatal. Hasta el personal de las clinicas de aborto que no
son médicos tendrian la autoridad para decidir si el feto es
viable o si un problema o preocupacion sobre la salud de
la paciente es lo suficientemente significativo como para

aprobar un aborto de término completo.

SIN el consentimiento de los padres

La Enmienda 4 haria del aborto &l tinico procedimiento médico
al cual las menores de edad podrian someterse sin el
consentimiento de sus padres. Su engafiosa redaccion hace
pensar que las leyes existentes de consentimiento de los padres
se mantendrian en vigor. Pero, léelo detenidamente: Solamente
preserva la notificacién a los padres, no las leyes de
consentimiento de los padres, cosa que la Enmienda 4 eliminaria.

Muy EXTREMISTA

La Enmienda 4 deroga todas las leyes de Florida que resultan
inconvenientes para la practica de abortos, incluso, leyes de
sentido comun que la mayoria de las personas en ambos lados
de este debate apoyan, tales como el consentimiento de los
padres en los casos de menores de edad que intentan practicarse
un aborto, el consentimiento informado, y 1as leyes que protegen
la seguridad de las mujeres.
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Remember Our Faithful Departed

Into your hands, O Lord, we commend the souls of our
recently departed. May their souls and the souls of all
the faithful departed, through the mercy of God, rest in
peace. Amen

Recuerden a Nuestros Difuntos

Sefior, en tus manos, encomendamos a los que
han fallecido recientemente. Que sus almas y las
almas de los fieles difuntos, por la misericordia de
Dios, descansen en paz. Amén




WAYS TO GIVE
In Pemu@

Place Cash or Check in
the envelopes provided.
Then put envelopes in
drop bowes around the
Sanctuary or Farish
Office

Bt ta.00
e I
Choose the Fund for CFAE
payment information.

Then Finalice your
donation

St Jude - CFA 2024
$179,000.00

$130,678.54

$180,000.00
$160,000.00
$140,000.00
$120,000.00

Received
$100,000.00 as of

$80,000.00
8-24-24

$60,000.00
$40,000.00
$20,000.00
¢
Second Collection/Segunda colecta

Aug. 31 & Sept. 1

Needed to meet goal: $48,321.46

St Jude

Hours / Horario

Weekly Offertory collection for/

Offeﬁi &"’ La colecta del fin de semana del:

Aug. 25" $10,793.00

Thank you for your donation!
jGracias por su donacion!

St. Jude
Catholic Faith Appeal Activities

50/50 Raffle

Aug. 25"
Banderly Olivera
Total Amount Received $75

Thank you for your support!
jGracias por su apoyo!

4 WAYSTO GIVE

BY MAIL ONLINE TEXT GIVING DOWNLOAD APP
POR CORREO EN LINEA MENSAJE DE TEXTO ~ BAJAR APLICACION
ST JUDE CATHOLICCHURCH  Wiww stjudesarasota.com (941) 9993532 Connact Now Giving
3930 17™ STREET Typef Escriba: GIVE

SARASOTA, FL3IAZ35 Q D

Food P

antry

Wed. / Miércoles
5:00 pm - 6:30 pm

Saturday/Sabado

8:30 am - 9:30 am

4 N\
Weekly Report/Reporte Semanal: August 18 through August 26, 2024 et DO
bring open or
jred it
Individuals Served: 579 Individuos Servidos: expired rems
or boxes.
Households Served: 257 Familias Servidas:
\_ J
Items needed: Articulos necesitados:
Cereal, pasta, canned beans, Ceral, papsta, frijoles enlatados, Por favor
macaroni & cheese, juices, macarrones con queso, jugos, comida NO TRAER
baby food, diapers (all sizes). para infantes, pafnales (todos los . .
taamafios). cajas o articulos
abiertos
We always need Volunteers / Siempre necesitamos Voluntarios ClRXE e

Located behind Church building / Localizado detras del edificio de la Iglesia




St Jude Church Office will be closed

HA - on Monday, September 2,
:.:' in observance of Labor Day. the
LARS:: save

e Bmm w& | 3 oficina de la Iglesia de San Juda
--__ - ,
— i - - estara cerrada el

pate
St Jude Catholic Church

20th Hispanic
Fall Festival
Day of Prayer for the Health and Wellness >

of Clergy and Religious - November ch’ 2024

For the second consecutive year, St. John Vianney Center
(SJVC) is holding a Day of Prayer to encourage the faithful to
support clergy and men and women religious to remain
healthy in mind, body and spirit and to show gratitude for
them. The Day of Prayer will be live-streamed beginning at
9:00 a.m. with Morning Prayer and Adoration, followed by
keynote speaker from the Saint John Vianney Center
President and CEO David Shellenberger, RN, BSN. A prayer
hour will follow led the Spiritual Care team and will end with

lunes, 2 de septiembre por la
festividad del Dia del Trabajo.

Get ready for a FUN day!!!

www.stjudesarasota.org

Mass celebrated SJVC Chaplain Father David Brzoka at 11:00 National Eucharistic Revival Enters Year of Mission
a.m. Please visit www.sjvcenter.org/dayofprayer for further
information and to register. The National Eucharistic Revival now enters its third and

final year, The Year of Mission (through June 2025). This is
an exciting new season of the Revival movement. The Holy
Spirit has enkindled a missionary fire in the heart of our
nation, and now is sending out every member of the Church
to spread the Good News — sharing the gift of our
Eucharistic Lord! This is your chance to be part of it

all! Visit the National Eucharistic Revival website to
download a Year of Mission Playbook to help you to discern
and embark on your personal Eucharistic mission. Join the
movement! Become a Eucharistic Missionary!

Dinner For Life II

Come join Sarasota area Knight of Columbus Councils 3358,
15332 for the Dinner For Life II charity benefit event for the
Sarasota Medical Pregnancy Center (SMPC) on 12 Oct 2024.
The event will occur at the Columbus Banquet Hall starting
with a cocktail hour at 5 p.m. Dinner will start at 6 p.m. The
Very Reverend Fausto Stampiglia will lead off with an
invocation, dinner follows and then featured guest

speakers. The first speaker is Frances Lacson, Grants SAVE THE DATE
Specialist, Heartbeat International followed by the keynote
speaker Jennifer Carey, CEO, SMPC. The evening festivities
will conclude by 8 p.m. with a closing benediction by Rod
Myers, President, Central Missions International. The event
is being catered by the Der Dutchman Restaurant. Ticket

Veterans Day - Monday, November 11

The Diocese of Venice will hold a Memorial Mass in honor of
the men and women who have served our country and
continue to serve and protect us today. The opening

sales will end on 3 October and there will be no tickets sales ceremonies begin at 2:45 p.m., with the Mass at 3:00 p.m. in

at the door. Ticket prices are $75 each. the Amphitheater at the Sarasota National Cemetery, 9810
State Road 72/Clark Road, approximately five miles east of I-

E-ticket sales available at URL: Columbushall.org and 75. The priests, deacons and Knights of Columbus in the

Diocese will join in the celebration of the Mass. All are
invited to attend, and active military personnel are asked to
wear their uniform. For information contact
ardy@dioceseofvenice.org or 941-486-4714.

select Upcoming Events tab.

La Santa Misa es transmitida en Espafiol todos los
Domingos, alas 8 a.m. porla99.1y alas 10 a.m. por la 105.3.

Agradecemos a SOLMART Media por su colaboracion y a los Patrocinadores para su transmision. 7



Dear Brothers and Sisters in Christ,

Fr. Jiobani and the Parish Finance Council are grateful for its members and friends that contribute

to support the needs of our growing community.

Our mission has always been to help the less fortunate, those struggling to finance rent, gas,
electricity, and food. At the same time St. Jude’s has administrative and building needs. Support for
religious programs and maintenance issues. Fortunately we have your understanding and

willingness to meet these financial challenges.

During the 24-25 fiscal year, the following projects will be undertaken:

A. Individual A/C units will be installed for the chapel and classrooms.

B. Interior lighting of the Church will be upgraded with LED lights.

C. Exterior lighting of the church grounds, food pantry and rectory will be upgraded.
D. The Memorial Garden expansion will be completed.

E. Anew roof will be installed on the Our Lady of Guadalupe statue.

F. Monthly payments to All Faiths Food Bank will enable the Food Pantry to meet its

clients’ needs

- On the drawing board is the refurbishing of the church bathrooms.

May God bless you and your families.

St. Jude Parish Finance Council

Fr. Jiobani Batista

Fr. Victor Caviedes

Fr. Christian Chami

Deacon Humberto Alvia

Bob Kenel, Chairman

Maricarmen Romero-Vazmina, Secretary
John Forte

Marybel Gutierrez

Fernando Viteri



Summary of Income and Expenses for
Fiscal Year 2023 - 2024

Income
Offertory Collections $ 711,226.00
Stole Fee $ 45,339.91
Religious Edc $ 7,037.66
TOTAL INCOME $ 763,603.57
Expenses
Salaries / Insurance / Pension/ Payroll Taxes $ 474,714.80
Utilities / Telephone / Office / Admin $ 79,561.21
Liturgical S 45,751.40
Educational Expenses S 6,937.66
Tuition Assistance $ 4,500.00
Building & Vehicles Repairs and Maintenance $ 74,283.16
Insurance- Property and Liability $ 52,674.96
TOTAL EXPENSES $ 738,423.19
Net OrdinaryIncome $ 25,180.38
OtherIncome
Gala, Festival, Fundraisers $ 112,200.45
Religious Store $ 11,939.37
Memorial Garden $ 10,851.32
TOTAL OTHER INCOME $ 134,991.14
Other Expenses
Gala and Festival $ 50,404.12
Religious Store $ 3,650.43
Memorial Garden $ 9,273.60
TOTAL OTHER EXPENSES $ 63,328.15
Net Other Income $ 71,662.99
Net Income $ 96,843.37
Summary of Assets and Liabilities
as of 06.30.24
Cash - Checking and Petty Cash $21,707.23
Cash - Savings / Building Savings $862,111.62
Other Current Assets $145,626.78
TOTAL CASH $1,029,445.63
Fixed Assets $2,988,195.21
TOTAL ASSETS $4,017,640.84
Liabilities & Equity
Total Current Liabilities $ 127,932.83
Equity $ 3,889,708.01
Total Liabilities & Equity $ 4,017,640.84




VOLUNTEER

Looking for a volunteer

to serve as St Jude Liaison with
the Mayor Feed the Hungry
Program and the Thanksgiving
Program at St Jude.

Tasks:
» Meeting once a month
» Help with fundraising
events
* Training available

841-955-

WD Sen24y
BE DOERS OF

THE WORD

NOT HEARERS ONLY
N ORLYNAY 774

BE THE BEST DAD YOU CAN BE!
TAKE THE

TOOLS FOR BEING A GREAT DAD COURSE!

WHETHER YOU ARE A NEW DAD, AN
* + EXPECTANT DAD, A MARRIED DAD, A SINGLE
DAD, A STEPDAD, A GRANDAD, OR A FATHER
FIGURE, EVERY DAD CAN BECOME AN EVEN

BETTER DAD WITH THE RIGHT TOOLS!

COURSE TOPICS INCLUDE:
RELATING TO FEELINGS
1 -_ DISCIPLINE & FAMILY RULES
TEAMWORK & CO-PARENTING
. PROBLEM SOLVING & CONFLICT RESOLUTION

1
oa D CLASS DETAILS:
THURSDAYS VIA ZOOM,
OCT. 3, 2024—NOV, 21, 2024
6:30PM - 8:00PM
“PARTICIPANTS WILL RECEIVE A WEEKLY $20 PUBLIX GIFT

CARD FOR EACH CLASS THEY ATTEND AND LOTS OF
OPPORTUNITIES TO WIN PRIZES!

1Y

‘s

TO REGISTER:
ANGELA DE LA ROSA
FAMILIES FIRST INSTITUTE MANAGER
ADELAROSA@CHIL T.NET
941-953-3877 EXT. 1127

CHILDREN FRRST

FAMILIES

- INSTITUTE

STRCHG FAMILIES, STRONG CHILDREN

www.childrenfirst.net

DIOCESE OF VENICE IN FLORIDA
OFFICE OF THE BISHOP

Unofficial Translation

30 de agosto del 2024

Queridos Hermanos y Hermanas en Cristo,

La Universidad Catélica de América es la universidad nacional de la Iglesia

Catélica en los Esiados Unidos. La Uni | esta ida a ser una

ion Catolica y Ameri de ensefanza superior, ﬁel alas ensefianzas de
Jesucristo.

La Colecta Macional para la Universidad Catolica de Améri dara a

mantener a mas de 6.000 estudiantes que buscan una educacion Ilena defey
permite a la Universidad seguir apoyando a la Iglesia preparando a la préxima
generacion de lideres, tanto religiosos como laicos, de nuestra Iglesia y nuestra
nacién. Memés. la Colecta sirve a las d is y parroquias a través de p

de i ¥ i6n, como un progi de
prepara a los recién graduados para servir como rnlmslros &N campus e maoght un
programa para educadores de escuelas Catdlicas K-12.

En apoyo a estos esfuerzos, la Didcesis de Venice realizara la colecta para la
Universidad Catélica de América los dias 7 y B de septiembre del 2024. Gracias por
su continua gnnemsn:lad para apoyar a la Unwemldad Cahdllc.a de América, que
ayuda a la Uni su legado do durante 130 afios de

ion en la tradicion intel | Catdlica.

Ap ho esta op para rei Ia idad de mi
consideracion, asi como mis oraciones por usted y su familla

Sincerament en Cristo,

Ia Didcesis de
en Florida

FJDicg

1000 Pinebrook Road « Vienice, FL 34285 - 941-484-9543 « www.dicceseofvenice.org « Fax 941-488-2561

DIOCESE OF VENICE IN FLORIDA
OFFICE OF THE BISHOP

August 30, 2024

Dear Brothers and Sisters in Christ,

The Catholic University of America is the national university of the Catholic

Church in the United States. The University is itted to being a
Catholic and American institution of higher learning, faithful to the teachings of Jesus
Christ,

The National Collection for the Catholic University of America will help support
more than 6,000 students seeking a faith-filled education and enables the University
to continue to support the Church by preparing the next g ion of
bo‘ﬂ‘l religious and lay, of our Chulch and nation. Furl!ler the Collection serves

and parishes through il and training programs such as a
that p recent graduates to serve as campus ministers
and Insight, a plogram for K 12 Catholic school educators,

In support ofﬂ’lese efforts, the Diocese of Venice will take up the collection for
the Catholic Uni y of America on Sep 7 and 8, 2024, Thank you for your
continued generosity to support America’s Catholic University, which helps the
University maintain its legacy built upon 130 years of education in the Catholic
intellectual tradition.

This opportunity is taken to extend to you the assurances of my continued
consideration, as well as my prayers for you and your family,

FJDicg

1000 Pinebrook Road « Vienice, FL 34285 » 941-484-8543 « www.dioceseofvenice.org « Fax 941-488-2561




PROGRAMA DE FORMACION
DIOCESANO EN ESPANOL

Esta abierta la inscripcion para el Programa de Formacion en espaiiol.
Seran siete clases y se realizaran los dias viernes de 7 PM a 9 PM. Empiezan
el 27 de septiembre del 2024 y concluyen el 28 de febrero del 2025.

El costo por todas las clases sera de 35 dolares.
En la dltima sesion nos enfocamos en el “Avivamiento Eucaristico Nacional”

En el afio de la oracion nos centraremos en el estudio de

“LA ORACION CRISTIANA”
EN EL CATECISMO DE LA IGLESIA CATOLICA

O
EA WY
Y
“Ereorme®
Parroquias y Fechas de las Clases
Jesus the Worker  Sacred Our Lady 5t. Agnes ‘_ DISTRIBUCION DE LAS CLASES POR PARROQUIAS
{Fort Myers) Heart Queen of Heaven (Naples)
2224, (Bradenton) (La Belle) 01/03/25. Heoly Croas 51 Michael
Jiocese of Venice
YHIB2: 1004124, 10711424, Fermaten Program n SecdHeadt 100 Mioly Chid Mission
. Spanich HARDE] Our Lady of Grace
02007/25. 11f08/24. St. Elizabeth 5L lude O
St. Leo 01/03/25. Seton SC Potch Pumiie Apuenee ) | MYGLm G
St Michael the Archangel o
(Bonita Springs) Holy 022125, (Naples} Epphany Cathedral Pl
Our Lady of Lowdes . SARASOTA SEO0TO ]
Cross 1011824, e
09/27/24. ;
(Paimetta) Viz 1415124, San Raphae! s
01/10/25. St. Margaret StFrancs ot Aswal o ISt Mmaan Kome
M4, (Clewiston) mixizs. e e l 1. Jovenh e Warkes
\ ] CHARLD LLAULS
St. John XXIIl St Jude 10/25/28. st IR l. CHARLOTYE
St. Peter B |
(Fort Myers) {Sarasota) 02/07/25. Zona ) Plok | £ iamtos Bes Wathor Our Lady Queen of Heave
10125024, 1018/24. (Naples) Zone Red |y | st Francs sier St Margaret
01124125, 0110725, St. Maximilian 0927124, Zone Brown . ‘Lk Andive St Raphael MU Marten M siog
L] g ﬁ‘i“ LE Santa Rowa Mission
02/21/25. Kolbe 02128125, Zone Blue [\ Byl
y Zone Green s )
St. Michael & {Port Charlotte) Zone Purple “=otn XX
(Wauchula) {Arcadia) s i
10725124, 10004124, e St Agmen
01110725, 1115124, St Ekzabetn Seton
02/28/25. 01131125, St Peler the Apostie
St Finbarr
5t Marco

Para Informacién e Inscripcién

Enfoque la camara de su

celular sobre éste codigo

http://pastoralhispanavenice.com

Para obtener informacion de las clases Yy le abrira

y actividades de Pastoral Hispana enviar

un mensaje de texto desde su celular . ¢ . ety
con la palabra DOV al nimero el link de inscripcion

Flocknote 202-765-3441




